@) STREND PRO*
G A R D E N
B4 Valec s prevzdusnovacimi kolikmi

Valec s provzdusnovacimi hroty
IEY Roller with aeration spikes

Preklad origindlného navodu na pouzitie
Preklad originalnim navodu k pouziti
Instruction manual




Cesky

TECHNICKE PARAMETRY

MATERIAL lakovana uhlikova ocel
PLNIVO ZATEZUJiCi VALEC vyhradné suchy pisek
ROZMERY VALCE 50 x 30 cm
PRUMER OBRUCE 50 cm
DELKA HROTU 60 mm
VYSVETLIVKY SYMBOLU

Seznamte se s ndvodem

UPOZORNENI! Bud'te opatrni

Zachovavejte odstup min. 5 m od ostatnich osob

Pracujte v rukavicich

Pracujte v ochranné obuvi s protiskluzovou podrazkou
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Skladujte na suchém misté
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K Neplnit vodou!

PInit piskem!

CASTI PRODUKTU




Cesky
BEZPECNOSTNi POKYNY

- Pfed zahdjenim pouzivani si prectéte nasledujici navod. Doporucujeme navod uchovat pro budouci pouZziti!

- Zahradni valec je ur¢en k amatérskému pouziti — k vyrovndvani a utlacovani zeminy nebo trdvniku v domdacich
zahradach s plochou do 500 m?. Neni vhodny k profesiondlnimu ani nepretrzitému pouzivani.

- UPOZORNENI! Vlyrobek nenfi hragka — uchovavejte ho mimo dosah déti a domécich zvifat! Valec vidy tahnéte
za sebou — nikdy netlacte! Pliite vyhradné suchym piskem! Valec neplrite vodou — tésnost vdlce neni zarucenal
Valec je uréen vyhradné k ru¢nimu pouziti — nikdy ho nepfipojujte k Zddnému stroji ani vozidlu.

MONTAZ VALCE
- Pfed prvnim pouZitim sestavte ram valce. Montaz provedte na pevném podkladu pomoci kli¢d a Sroubovaku
(nejsou soucasti baleni). Postup montaze znazornuji obrazky 1-3.

VOLITELNA MONTAZ HROTU:
Nasadte 5 obrudi s hroty rovhomérné podél valce ,,D" a pevné dotahnéte stahovaci Srouby. Montaz hrotl muze
zpUsobit poskozeni laku na valci (viz kapitola CiSténi a udrzba).

Do otvoru na plochém konci ramu ,,F" zasurite Sroub s
podlozkou ,C". Na vycnivajici konec Sroubu nasunite
distanc¢ni objimku ,,C1" a celek dotdhnéte do osy vélce
,D". Stejny postup zopakujte na druhé strané vélce

Pripevnéte Cistici listu (G) k ramu pomoci Sroubd (A).
LiStu Ize umistit ve dvou polohach: blize nebo dale od
vdlce, v zavislosti na instalaci volitelnych hrotu.
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Prilozte rukojet ,E" ke konclm ramu ,F". Je-li potieba,

£ mirné ohnéte prvky ,,E" nebo ,F", aby do sebe spravné
zapadly. Ram a rukojet spojte Srouby ,B", které
montujte naproti sobé, aby se kfidlové matice mohly
volné otacet.

Prisposobte tvar
uchytu ohnutim
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Cesky

- Suchy pisek nasypte pomoci nalevky (neni soucasti baleni) do bo¢niho otvoru uzavieného zatkou — pridavejte
pisek postupné, dokud valec nedosahne pozadované hmotnosti. Nikdy nepouZivejte vodu — vdlec neni
vzduchotésny a voda by poskodila jeho vnitrek.

- Pfed zahajenim prace si nasadte ochranné rukavice a pevnou obuv. Zkontrolujte stav valce, zda nevykazuje
poskozeni konstrukce, které by znemozriovalo jeho pouzivani. Nastavte Cistici liStu do takové polohy nad vdlcem,
aby byl umoznén volny otaceni valce. Pfed praci diikladné zkontrolujte plochu: odstrarite kameny, kovové prvky,
betonové prvky apod. Vélec vidy tdhnéte za sebou pomalou, rovhomérnou chizi. Nikdy vélec nezvedejte ani
netlacte za rukojet, aby nedoslo k jejimu poskozeni. Tladeni valce s nasazenymi hroty mlzZe zpUsobit zranéni!
PFilis rychlé presouvani, trhani za rukojet nebo pfipojovani k vozidlim muzZe zpUsobit poskozeni vélce!
Zachovavejte bezpectny odstup min. 5 m od ostatnich osob a zvifat. Nevkladejte ruce ani nohy pod vdlec — hrozi
primacknuti! Nenechavejte valec na svahu bez dozoru — miZe se samovolné pohnout. Rukojet vélce je urcena
pouze k jeho pfesouvani tahnutim — nepouzivejte ji ke zvedani, tlaceni ani zavéseni naplnéného vélce, aby
nedoslo k poskozeni uchyceni. Valec nikdy nepoustéjte na zem z vysky — mliZze se poskodit!

PRACE S HROTY:

Vélec s nasazenymi hroty nepouZivejte na zpevnénych povrsich (napf. asfalt, dlazba, beton), aby nedoslo k
poskozeni hrotl. Pfed pouZitim doporucujeme travnik predem zavlazit — idealné alespon 2 hodiny pred praci.
VIhka plGda se snadnéji propichuje a Zivotnost hrot(l se tim vyrazné prodlouZi. Ddvejte pozor na ostré konce
hrotl — pracujte v rukavicich a ochranné obuvi. Nevkladejte koncetiny pod hroty. Nenaklanéjte se nad vélec s
nasazenymi hroty, zachovavejte odstup! Prace na tvrdé, vysusené nebo kamenité pidé nebo pfi narazeni na
kamen mUiZe poskodit hroty. Hroty podléhaji pfi pouZivani pfirozenému opotrebeni. Pokud z jedné obruce
vypadnou alespon 2 hroty, je nutné ji vyménit za novou.

Po kazdém poutZiti oplachnéte povrch valce silnym proudem vody, aby jste odstranili zbytky zeminy a travy. Valec
nasledné dikladné osuste suchym hadfikem a oSetrete konzervacnim olejem, ktery naneste na povrch
navlhéenym hadiikem. Skrabance na rukojeti o3etfete barevnym lakem na kov, aby jste predesli rezivéni.
Skladujte na suchém, vétraném misté mimo dosah déti. Pfi skladovani zajistéte hroty valce — zabalte je do silného
suchého materidlu, aby se predeslo poranéni. Poskozeny valec odevzdejte v pfislusném recyklaénim stredisku.
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ZARUCNY LIST / ZARUCNI LIST / JOTALLASI JEGY / LISTA DE GARANTIE / WARRANTY LETTER / GARANTIEKARTE

Sériové Cislo: Datum predaja: Podpis a peciatka predajcu:

Sériové Cislo: Datum prodeje: Razitko a podpis prodejce:

Sorozatszam: Eladas datuma: Az eladé aldirasa és bélyegzdje:

Nr. serie: Data vanzarii: Stampila vanzatorului:

Serial number: Date of sale: Seller's stamp and signature:
Seriennummer: Verkaufsdatum: Unterschrift und Stempel des Verkdufers:

PODMIENKY ZARUKY / ZARUCNi PODMINKY / A JOTALLAS FELTETELEI /
CONDITIILE DE GARANTIE / WARRANTY TERMS / GARANTIEBEDINGUNGEN

SK: Na tento vyrobok sa poskytuje zaruka po dobu 24 mesiacov odo dna predaja, respektive odo dna vyskladnenia.V dobe zéruky
vam zéruc¢ny servis vykona opravy vietkych zavad vzniknutych nasledkom vyrobnej chyby bezplatne. Pri uplatneni poziadavky na
zaru¢nu opravu musi byt spolu s pristrojom predlozeny Uplne a ¢itatelne vyplneny zarucny list. Pri odosielani pristroja do opravy,
dopravné naklady hradi zakaznik. Origindlny obal od vyrobku starostlivo uschovajte.

Zaruka sa nevztahuje na

- pristroj poskodeny pocas dopravy a nespravneho skladovania

- poruchy spdsobené nespravnou obsluhou alebo udrzbou

- poruchy spdsobené vplyvom opotrebenia vyrobku a materialu

- poruchy sp6sobené pouzivanim pristroja na iny ucel nez na aky je urceny

- pristroj, do ktorého bol vykonany neodborny zasah alebo Uprava

vvvvvv

CZ: Na tento vyrobek se poskytuje zaruka po dobu 24 mésicli ode dne prodeje, respektive ode dne vyskladnéni.V dobé zaruky vam
zarucni servis provede opravy viech zavad vzniklych nasledkem vyrobni chyby bezplatné. Pfi uplatnéni pozadavku na zaru¢ni opravu
musi byt spolu s pfistrojem predlozen Uplné a citelné vyplnény zarudni list. Pfi odesilani pfistroje do opravy, dopravni nédklady hradi
zakaznik. Originalni obal od vyrobku peclivé uschovejte.

Zaruka se nevztahuje na:

- pfistroj poskozen béhem dopravy a nespravného skladovani

- poruchy zpUsobené nespravnou obsluhou nebo udrzbou

- poruchy zpUsobené vlivem opotiebeni vyrobku a materidlu

- poruchy zpUsobené pouzivanim pristroje na jiny Gcel, nez na jaky je urcen

- pfistroj, do kterého byl proveden neodborny zasah nebo Uprava

- nekompletnost vyrobku, kterou bylo mozné zjistit jiz pfi prodeji

HU: Erre a termékre az eladas, illetve a kiraktarozas datumatdl szamitott 24 honap jétallas érvényes. A jotéllas idétartaman belil a
garanciaszerviz Onnek ingyen biztositja a gyartasi hibabol szarmazé minden termékhiba javitasat. A jotallas érvényesitéséhez a
terméken kivil az olvashatdan és teljes koruén kitoltott jotallasi jegy leaddsa is sziikséges. A termék kiildése esetén a szallitési
koltségek a vasarlét terhelik. A termék eredeti csomagolasat gondosan érizze meg.

A jotallas nem érvényes:

- ha a késziilék a nem megfelel§ szallitds vagy tarolas kovetkeztében hibasodott

- a helytelen haszndélat vagy karbantartas kdvetkeztében keletkezd hibakra

- a termék vagy az anyag elhasznalédésa kovetkeztében keletkezé hibakra

- a késziilék nem rendeltetésszeril haszndlata kdvetkeztében keletkez6 hibakra

- a késziilékre, amelyen nem szakszer( beavatkozast vagy médositast hajtottak végre

- a termék hidnyos voltéra, amely az eladds soran is mar észrevehetd volt



RO: Garantia pentru acest produs este 24 luni de la data vanzarii, respectiv de la data scoaterii din depozit. In timpul garantiei
service-ul de garantie va efectua toate reparatiile de defectiuni aparute ca urmare a greselilor de productie, in mod gratuit. La
revendicarea reparatiei de garantie solicitate, pe langa produsul prezentat trebuie depusa si lista de garantie completata corect si
citibil. La trimiterea aparatului la reparatii, cheltuielile de transport suporta clientul. Pastrati ambalajul original al produsului cu atentie.
Garantia nu se refera la:

- aparatul defectat in timpul transportului si prin depozitare necorespunzdtoare

- defectiunile pricinuite de manipularea sau intretinerea necorespunzatoare

- defectiunile pricinuite de uzura produsului sau materialului

- defectiunile pricinuite de folosirea aparatului in alt scop, decat pentru care este destinat

- aparatul in care s-a intervenit sau s-a efectuat reglarea in mod necalificat

- produsul fabricat incomplet, greseala care putea fi constatata deja la vanzare

EN: This product is guaranteed for 24 months from date of sale or removal from storage. All manufacturing defects found during the
warranty period will be repaired at no charge. To submit a request for warranty repairs, fill out the warranty card legibly and
completely and attach it to the device. Customers pay the cost of transport when sending a device for repairs. Keep the product's
original packaging in a safe place.

The warranty does not cover:

- Damage caused to the device during transit or from improper storage

- Malfunctions caused by incorrect operation or maintenance

- Malfunctions caused by product and material wear

- Malfunctions caused by using the device for purposes other than those intended

- Damage caused by tampering or modifications

- Any incomplete work not discovered on the product when it was sold

DE: Fiir dieses Produkt gilt eine Garantie von 24 Monaten ab dem Verkaufsdatum oder Auslagerungsdatum. Wahrend der Garantiezeit
repariert der Garantieservice kostenlos alle Mangel, die auf einen Herstellungsfehler zurlickzufiihren sind. Bei Beantragung einer
Garantiereparatur ist eine vollstandig und leserlich ausgefiillte Garantiekarte mit dem Gerét einzureichen. Bei Einsendung des Gerédtes
zur Reparatur gehen die Versandkosten zu Lasten des Kunden. Bewahren Sie die Originalverpackung des Produkts sorgfaltig auf.

Die Garantie erstreckt sich nicht auf:

- Beschadigungen des Gerates durch Transport und unsachgemafle Lagerung

- Mangel, die durch falsche Bedienung oder Wartung verursacht wurden

- Méngel, die durch Abnutzung des Produkts und des Materials verursacht wurden

- Méngel, die durch zweckentfremdete Verwendung des Geréts verursacht wurden

- Gerate, die unsachgemal behandelt oder angepasst wurden

- Unvollstandigkeit des Produkts, die bereits zum Zeitpunkt des Verkaufs festgestellt werden konnte

SERVISNE ZAZNAMY / SERVISNi ZAZNAMY / JAVITASI BEJEGYZESEK /
NOTIFICAREA SERVICE / SERVICE RECORDS /SERVICEAUFZEICHNUNGEN

Vyrobca / Vyrobce/ Gyarté / Producator / Manufacturer / Hersteller :
Slovakia Trend Export-Import s.r.o0., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance

Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk
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